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User manual

Thank you for buying our product. We wish you a
great experience with this appliance.

Symbols in these Instructions for Use

Important information for your safety is specially
marked. It is essential to comply with these instruc-
tions in order to avoid accidents and prevent
damage to the machine:

/\ WARNING:
This warns you of dangers to your health and
indicates possible injury risks.

/\ CAUTION:
This refers to possible hazards to the machine or
other objects.

i NOTE:
This highlights tips and information.

Safety Information

Read the operating instructions carefully before
putting the appliance into operation and keep the
instructions including the warranty, the receipt and,
if possible, the box with the internal packing. If you
give this device to other people, please also pass
on the operating instructions.

+ The device is intended exclusively for private
and not for commercial use.

+ Do not apply pressure or drop the appliance,
as the sensitive electronic circuit could be dam-
aged.

Do not use the appliance if it is damaged.

+ Do not repair the device yourself, but rather
consult an authorised expert.

+  Use the device only for the intended purpose.

+ The kitchen scales are designed for a maxi-
mum weight of 5 kg.

*  Protect this measuring device against direct
sunlight, high temperatures, humidity and dust.

Children

* Inorder to ensure your children’s safety,
please keep all packaging (plastic bags, boxes,
polystyrene etc.) out of their reach.

/N WARNING:
Do not allow small children to play with the
foil. There is a danger of suffocation!

+  Children should be supervised at all times in
order to ensure that they do not play with the
device.

Inserting the batteries
Handling of batteries

/N WARNING:

+ Do not expose the batteries to high tempera-
tures or direct sunlight.

+ Never throw batteries into the fire. There is a
danger of explosion!

+  Keep batteries away from children. They are
not a toy.

+ Batteries can be swallowed which may be
life-threatening. If a battery has been swal-
lowed, seek medical attention immediately.

+ Do not force open batteries.

+ Avoid contact with metal objects. (Rings,
nails, screws, etc.). There is a risk of short
circuit!

+  Ashort circuit may cause batteries to become
very hot or possibly even ignite. This can
result in burns.

« The battery poles should be covered with ad-
hesive tape during transport for your safety.

+ If a battery should leak, do not rub the liquid
into your eyes or mucous membranes. In the
case of contact, wash your hands, rinse your
eyes with clean water, and if the symptoms
persist, seek medical advice.

/\ CAUTION:
+ Different battery types or new and used bat-
teries must not be used together.
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/\ CAUTION:

+ Batteries are not to be disposed of together
with domestic wastes. Dispose of the used
batteries at the relevant collection bin or at
your dealer’s.

i NOTE:
The display showing “Lo” indicates that batteries
must be replaced.

* The battery compartment is located on the
bottom of the scale.

* The batteries are protected by a plastic foil.

* Remove this plastic foil.

Using the Scales

The kitchen balance was developed to display the
weight of food and ingredients.

Display Indication

88888 Self test
A Ready to weigh
-0 Zero balance
kg Kilogram
g Gram
Ib American pound
oz British ounce
Lo Battery Low
EEEEE  |Overload
Un St Not standing on a stable surface
Switching On

1. Place the scales on a flat, smooth surface.
2. Press the ON/OFF button.
All segments are briefly illuminated in the
display followed by “ A\ —0<".

Weighing

1. Use the UNIT button to select the desired unit
of measurement: “g”, *kg”, “Ib” or “oz".

2. Wait for the A\ symbol to indicate that the

scale is ready to measure.
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3. Place the goods on the scale plate centered as
far as possible.

4. \When the A\ symbol appears, the measure-
ment has been completed.

5. You may then read off the measurement.

Tare Function

If you would like to add a further ingredient to the
first ingredient and then weigh it:

+  Press the TARE button briefly.

+ The scales are reset to “0”. Wait for the
A symbol to indicate that the scale is ready to
measure.

+  If you now place further ingredients on the
scales their weight is displayed.

Switching Off

i NOTE:
With the automatic switch-off the scales turn off
automatically after approximately 120 seconds.

If you want to turn off the scale earlier, press and
hold the ON/OFF button for approx. 3 seconds.

Periods of non-usage

If you do not use the appliance for a longer period
of ime, remove the batteries in order to prevent
“leakage” of battery acid.

Cleaning

/\ CAUTION:

+ Do notimmerse the appliance in water: the
electronic components can be damaged.

+ Do not use a wire brush or any abrasive
items.

+ Do not use any acidic or abrasive detergents.

+  Clean the device with a slightly moist cloth.
Make sure that no humidity or waters seeps
into the device!

+  Dry the device well after cleaning with a dry
and soft cloth.



Storage
Keep the appliance in a clean, dry place.

Technical Data

MOGEL ..ooveeeee e PC-KW 1061
Power supply: .......... 2 batteries 3 V, Type CR 2032
Max. weight 10ad:..........cccrveererereririerenes 5kg (111b)
Net Weight: ... approx. 0.98 kg

The right to make technical and design modifica-
tions in the course of continuous product develop-
ment remains reserved.

This device has been tested according to all
relevant current CE guidelines, such as electro-
magnetic compatibility and low voltage directives,
and has been constructed in accordance with the
latest safety regulations.

Disposal
Battery disposal

As a consumer, you are legally obliged to return
used batteries.

/\ CAUTION:
Batteries may not be disposed of with household
waste!

@ Remove the batteries from the appliance.

Return used batteries to designated collec-
tion points or to the dealer.

You can find information about public collection
centers from your municipal or local authority.

Meaning of the “Dusthin” Symbol

B | Please return any electrical equip-

ment that you will no longer use to the collection
points provided for their disposal.

Protect our environment: do not
dispose of electrical equipment in
the domestic waste.

This helps avoid the potential effects of incorrect
disposal on the environment and human health.

This will contribute to the recycling and other
forms of reutilisation of electrical and electronic
equipment.

Information concerning where the equipment can
be disposed of can be obtained from your local
authority.
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Instrukcja uzytkownika

Dziekujemy za zakup naszego produktu. Zyczymy
Panstwu mitych chwil z tym urzadzeniem.

Symbole uzyte w tej instrukcji obstugi

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa
uzytkownika sg specjalnie wyréznione. Koniecznie
stosuj sie do tych wskazowek, aby unikng¢ wypad-
kéw i uszkodzenia urzadzenia.

/\ OSTRZEZENIE:
Ostrzega przed zagrozeniami dla zdrowia i wska-
zuje na potencjalne ryzyka obrazen.

/\ UWAGA:
Wskazuje na potencjalne zagrozenia dla urza-
dzenia lub innych przedmiotow.

i WSKAZOWKA:
Wyréznia porady i informacje wazne dla
uzytkownika.

Zasady bezpieczenstwa

Przed uruchomieniem urzadzenia prosze bardzo
doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi. Prosze za-
chowat jg wraz z kartg gwarancyjna, paragonem i
w miare mozliwo$ci rdwniez kartonem z opakowa-
niem wewnetrznym. Przekazujac urzadzenie innej
osobie, oddaj jej takze instrukcje obstugi.

+  Urzadzenie przeznaczone jest wylacznie do
prywatnego a nie do zawo dowego uzytku.

* Nie naciska¢ ani nie zrzuca¢ urzadzenia, jako
ze mozna uszkodzi¢ czuty obwdd elektroniczny.

*  Prosze nie uruchamia¢ uszkodzonego
urzadzenia.

+ Urzadzenia nie nalezy naprawia¢ we wlasnym
zakresie, powinno ono zosta¢ oddane do
naprawy w autoryzowanym sklepie.

+ Jezeli urzadzenie jest mokre lub wilgotne,
nalezy natych-miast wyciagna¢ wtyczke z
gniazdka. Nie wolno dotyka¢ rekoma wigczo-
nego i mokrego urzadzenial.

+ Waga kuchenna jest przeznaczona do
wazenia produktow o maks. ciezarze do 5 kg.
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¢ Chron miernik przed bezpo$rednim nasto-
necznieniem; wysoka temperatura, wilgocia, i
kurzem.

Dzieci

+ Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zosta-
wia¢ swobodnie dostepnych czesci opakowa-
nia (torby plastikowe, kartony, styropian itp.).

/\ OSTRZEZENIE:
Nie pozwalaj dzieciom bawic sig folia,
Niebezpieczenstwo uduszenia!

+  Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

Zatozenie baterii
Obchodzenie sie z bateriami

/\ OSTRZEZENIE:

* Nie narazaj baterii na bezposrednie dziatanie
ciepta lub promieniowania stonecznego.

+  Nigdy nie wrzucaj baterii do ognia.
Niebezpieczenstwo wybuchu!

+ Trzymaj baterie z daleka od dzieci. To nie sg
zabawki.

+ Baterie mogaq zosta¢ potkniete, co moze
zagrozi¢ zyciu. Jesli potknieto baterie nalezy
natychmiast szuka¢ pomocy medyczne;.

* Nie otwieraj baterii na site.

¢ Unikaj kontaktu z obiektami metalowymi.
(Pierscionki, gwozdzie, wkrety, itp.). Istnieje
ryzyko zwarcial

+  Zwarcie moze spowodowac znaczne na-
grzanie si¢ baterii lub nawet ich samozapton.
Moze to skoniczy¢ sie poparzeniami.

+ Dla wiasnego bezpieczenstwa, podczas
transportu bieguny baterii powinny by¢
zakryte taSma samoprzylepna.

« Jesli bateria zacznie wyciekac, nie wcieraj
ptynu w oczy lub sluzéwke. W przypadku
kontaktu, umyj rece, wyptucz oczy czysta
woda i jesli objawy nie ustapia, szukaj
pomocy medycznej.



/\ UWAGA:

+ Nie wolno faczy¢ baterii roznych typéw lub
baterii nowych z uzywanymi.

+  Baterii nie nalezy wrzucac do zwyktych do-
mowych $mieci. Zuzyte baterie prosze oddac¢
do punktu zbiorki odpadéw specjalnych lub
do punktu sprzedazy.

i WSKAZOWKA:
Wyswietlacz pokazujacy ,Lo” wskazuje koniecz-
nos¢ wymiany baterii.

+ Komora baterii miesci sie na samym dole wagi.
+ Baterie sg zabezpieczane plastikowa folia,
+  Zdjac te plastikowa foli.

Obstuga

Waga kuchenna zostata skonstruowana do okre-
$lania wagi produktéw spozywczych oraz sktadni-
kow.

Wskazniki na ekranie

88888 Autotest
A Gotowa na wazenie
-0 Waga zero
kg Kilogram
g Gram

Ib Funt amerykanski

0z Uncja brytyjska

Lo Niski stan baterii
EEEEE  |Przecigzenie
Un St Nie stoi na stabilnej powierzchni

Wiaczanie

1. Ustaw wage na réwnym i gtadkim podtozu.
2. Naci$nij przycisk ON/OFF.
Na chwile zaswiecg wszystkie segmenty
wySwietlacza a nastepnie ukaze sie

‘A0,

Wazenie

1. Przyciskiem UNIT wybierz pozadana jednost-
ke miary: ,g", *kg’, ‘Ib” lub “0z”.

2. Poczekat, az symbol A\ wskaze ze waga jest
gotowa na pomiar.

3. Umieci¢ artykuly na plycie wagi zréwnowazo-
nej mozliwie jak najdale;.

4. Kiedy pojawi sie symbol A\ oznacza to, ze
pomiar juz zakonczono.

5. Mozna zatem odczytac jego wartoSci.

Funkcja dowazania (tara)

Jezeli chcesz do pierwszego sktadnika dodawac
i odwaza¢ nastepne, wykonaj nastepujace
czynnosci.

+Naciénij na chwile przycisk TARE.

+  Waga zostanie wyzerowana. Poczekat, az
symbol A\ wskaze, ze waga jest juz gotowa
do pomiaru.

+  Po nafozeniu kolejnego skfadnika, zostanie
wysSwietlony jego ciezar.

Wylaczanie

i WSKAZOWKA:

Funkcja automatycznego wytaczania wytacza
wage po uptywie ok. 120 sekund.
Jesli chcemy wylaczy¢ wage wczesniej, nacisngé
i przytrzymac przycisk ON/OFF przez ok. 3 sekun-
dy.

Okresy bez uzytkowania

Jesli nie korzystamy z urzadzenia przez diuzszy
okres czasu, nalezy wyja¢ baterie, aby zapobiec
Wwyciekowi” kwasu z baterii.
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Czyszczenie

/\ UWAGA:

+ Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie: kompo-
nenty elektroniczne moga ulec uszkodzeniu.

+  Nie uzywaj szczotki drucianej ani innych po-
dobnych przed-miotéw.

+ Nie uzywaj ostrych lub ciemych srodkow
czyszczacych.

+  Urzadzenie prosze czyscic przy pomocy lekko
wilgotnej nie mokrej ciereczki. Prosze uwa-
zat, aby do $rodka urzadze-nia nie dostata sie
wilgo¢, ewent. wodal

+ Po zakonczeniu czyszczenia prosze osuszyc
urzadzenie suchg, migkka Sciereczka,

Przechowywanie

Trzymaé urzadzenie w czystym, suchym miejscu.

Dane techniczne

MOGEL: ..o PC-KW 1061
Napiecie zasilajace:...... 2 baterii typu 3 V, CR 2032
Maks. ciezar wsadu:..........ccccneerereeeennne. 5kg (111b)
Masa NEtto: ........covveereeeeeeeeee e ok. 0,98 kg

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian
technicznych i projektowych w trakcie ciggtego
rozwoju produktu.

Niniejsze urzadzenie odpowiada wymaganiom
normy bezpieczenstwa uzytkowania oraz spefnia
wymagania dyrektywy niskonapieciowej i kompa-
tybilnosci elektromagnetycznej.
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Ogolne warunki gwarancji

Producent / Dystrybutor udziela 24 miesiecy gwa-
rancji na zakupione urzadzenie. Okres gwarancji
liczony jest od daty zakupu urzadzenia.

W tym okresie uszkodzone urzadzenie bedzie
bezpfatnie wymienione na wolne od wad. W
przypadku, gdy wymiana bedzie niemozliwa do
zrealizowania, Nabywca otrzyma zwrot ceny
zakupu urzadzenia.

Za uszkodzone urzadzenie uwaza sie takie, ktore
nie spetnia funkcji okreslonych w instrukcji obstugi,
a przyczyna takiego stanu jest wewnetrzna wada
fabryczna lub materiatowa.

Gwarancja nie s objete uszkodzenia mecha-
niczne, chemiczne, termiczne, powstate w wyniku
dziatania sit zewnetrznych (np. przepiecie w sieci
energetycznej czy wytadowania atmosferyczne),
jak réwniez wady powstate w wyniku obstugi
niezgodnej z instrukcja obstugi urzadzenia.
Nabywcy przystuguje prawo do wymiany urza-
dzenia na wolne od wad lub, je$li wymiana jest
niemozliwa, zwrotu gotéwki tylko po dostarczeniu
do punktu zakupu kompletnego urzadzenia z
oryginalnymi akcesoriami, instrukcja obstugi i w
oryginalnym opakowaniu wraz z dowodem zakupu
i prawidtowo wypetniong karta gwarancyjna (pie-
czatka sklepu, data sprzedazy urzadzenia).

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowigzu-
ja na terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

Niniejsza gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza ani
nie zawiesza uprawnien Nabywcy wynikajacych z
przepisow Ustawy z dnia 27 lipca 2002 r. o szcze-
gblnych warunkach sprzedazy konsumenckiej
oraz 0 zmianie kodeksu cywilnego (Dz. U. z 2002 r.
Nr 141, poz. 1176).

Dystrybutor:

CTC Clatronic Sp. z 0.0

ul. Opolska 1 a karczéw
49 - 120 Dabrowa



Usuwanie
Wyrzucanie baterii
Jako konsument, jeste$ zobligowany/a prawnie do
zwrdcenia zuzytych baterii.

/N UWAGA:
Baterie nie moga by¢ wyrzucane wraz z odpad-
kami komunalnymi.

Wyciagnij baterie z urzadzenia.
> Zwrdc baterie do wyznaczonego punktu
skupu lub sprzedawcy.

Informacje o punktach skupu mozesz uzyskac od
wiadz lokalnych.

Znaczenie symbolu ,,Pojemnik na $mieci*

B | Prosze korzystaé z punktow zbior-

czych, przewidzianych do zdawania sprzgtu
elektrycznego, i tam prosze oddawac sprzet elek-
tryczny, ktdrego juz nie bedg Panstwo uzywac.

Prosze oszczedza¢ nasze Srodowi-
sko, sprzet elektryczny nie nalezy
do $mieci domowych.

Tym sposobem pomagajg Panstwo unikaé
potencjainych nastepstw niewtasciwego usuwa-
nia odpadow, majacych wptyw na srodowisko i
zdrowie ludzi.

Ta droga przyczyniajq sie Panstwo do ponow-
nego uzycia, do recyklingu i do innych form
wykorzystania starego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.

Informacje, gdzie mozna zdac sprzet, otrzymajg
Paristwo w swoich urzedach komunalnych lub w
administracji gminy.
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Navod k pouziti
Dékujeme Vam za vybér naseho vyrobku.
Doufame, Ze se spotfebi¢em budete spokojeni.

Symboly v tomto navodu k obsluze

Dilezité informace tykajici se vasi bezpecnosti
jsou vyznageny zvlast. Abyste pfedesli nehodam a
zabranili poSkozeni pfistroje, je nezbytné postupo-
vat podle téchto pokyn(:

/N VYSTRAHA:
Upozorfiuje Vas na zdravotni nebezpedi a udava
mozné nebezpeci zranéni.

/\POZOR:
Poukazuje na mozna nebezpedi pro spotiebié
nebo jiné predméty.

i UPOZORNENi:
Zvyraziluje tipy a informace.

Informace o bezpecnosti

Pred uvedenim spotfebice do provozu si nejprve
pozomé prectéte navod k obsluze a uschovejte

si ho v&etné zarucniho listu a dokladu o koupi, a
pokud mozno, i krabice s obalovym materidlem.
Pokud predate tento spotrebic tfeti strané, predej-
te, prosim, také tento navod.

«  Zafizeni je uréeno vyhradné pro soukromé
pouZiti, nikoli pro komeréni.

+ Na zafizeni prosim nevyvijejte tiak ani je
nenechte spadnout na zem, protoze citlivy
elektronicky obvod by se mohl poskodit.

+ NepouZivejte zafizeni, je-li poSkozené.

*  Zafizeni neopravujte sami, ale obratte se na
autorizovaného odbornika.

«  Zafizeni pouzivejte pouze pro ucely, pro které
byl vyroben.

*  Kuchyriska vaha je urena pro maximalni
hmotnost 5 kg.

+  Chrarite toto méfici zafizeni proti pfimému
sluneénimu svitu, vysokym teplotam, vihkosti a
prachu.
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Déti

+ Aby se zajistila bezpeénost déti, uschovejte,
prosim, vSechny obaly (plastové sacky, krabi-
ce, polystyrén, apod.) mimo jejich dosah.

A\ VYSTRAHA:
Nedovolte malym détem, aby si hraly s
foliemi kvl nebezpeci uduseni!

+  Déti je nutné mit neustéle pod dohledem,
aby se zajistilo, Ze si nebudou hrét s timto
spotebicem.

Vlozeni baterii
Manipulace s bateriemi

/N VYSTRAHA:

+ Nevystavuijte baterie vysokym teplotam nebo
pfimému sluneénimu svitu.

+  Nikdy neodhazujte baterie do ohné. Existuje
nebezpedi vybuchu!

+ Uchovavejte baterie mimo dosah déti. Bate-
rie nejsou hracka.

«  Baterie Ize spolknout, coZ mlze byt Zivotu
nebezpecné. Pokud doslo ke spolknuti bate-
rie, okamzité vyhledejte Iékaf'skou pomoc.

* Neotvirejte baterie nasilim.

«  Zamezte kontaktu s kovovymi pfredméty.
(prsteny, hiiebiky, Sroubky, atd.). Existuje
riziko zkratu!

+  Zkrat muze zpusobit, Ze baterie se znacné
rozehfeji nebo dokonce vzniti. To mize vést
k popaleni.

+  Pro vasi bezpecnost by pdly baterie mély byt
béhem prepravy pokryty lepici paskou.

+ Pokud baterie tece, dbejte na to, aby se vam
tato tekutina nedostala do oci nebo sliznic.

V pripadé kontaktu s ni si umyjte ruce, o€i
vyplachnéte Gistou vodou a pokud symptomy
pretrvavaji, vyhledejte Iékarskou pomoc.

/\ POZOR:
* Nikdy nepouzivejte spolecné riizné typy
baterii nebo nové a pouzité baterie.



/\ POZOR:

+ Baterie by se nemély odhazovat do doma-
ciho odpadu. Pouzité baterie vyhodte do
prisluSné shérné nadoby u vaseho prodejce.

i UPOZORNEN::
Pokud je na displeji zobrazeno “Lo” , znamena to,
Ze baterie je nutno vyménit.
+  Prostor pro baterie se nachazi na spodni ¢asti
vahy.
+  Baterie jsou chrénény plastovou folii.
* Tuto plastovou folii sejméte.

Pouziti vah
Kuchyriské vaha je uréena k tomu, aby ukazovala
hmotnost potravin a ingredienci.

Udaje na displeji
88888 Autotest
A Pipraveno k vazeni
-0« Nulova hmotnost
kg Kilogram
g Gram
Ib Americka libra
oz Britska unce
Lo Slabé baterie
EEEEE  |Pretizeni
Un St Nestoji na rovném povrchu

Zapnuti

1. Postavte vahu na rovny hladky povrch.
2. Stisknéte tlacitko ON/OFF.
VSechny segmenty na displeji se kratce
rozsviti a nasleduje “ A\ —0<".

Vazeni

1. Pomoci tlaCitka UNIT zvolite pozadovanou
jednotku méfeni: “g”, *kg”, “Ib” nebo “oz”.

2. Pockejte na symbol A\, ktery znamena, 7e
vaha je pfipravena k méfeni.

3. Na misku vah polozte potraviny co nejvice do
stredu.

4. Kdyz se objevi symbol A\, méfeni je
dokonceno.
5. M0zete tedy odecist hodnotu.

Funkce tarovani

Pokud chcete k prvni ingredienci pfidat druhou a

pak ji zvazit:

+  Stisknéte kratce tlacitko TARE.

+Vaha se nastavi na “0". Pockejte, az se objevi
symbol A\, ktery znamena, Ze vaha je pfipra-
vena k méfeni.

¢ Pokud nyni pfidate na vahu dalSi ingredience,
zobrazi se jejich vaha.

Vypnuti

i UPOZORNENi:
Diky funkci automatického vypnuti se vaha asi
po 120 sekundach automaticky vypne.

Pokud chcete vahu vypnout dfive, stisknéte a
podrzte tlaCitko ON/OFF asi na 3 sekundy.

Kdyz vahu nepouzivate
Pokud zafizeni delSi dobu nepouzivate, vyjméte

baterie, abyste zabranili “vyteCeni” akumulatorové
kyseliny.
Cisténi
/\ POZOR:
+  Neponofujte zafizeni do vody. Elektronické
soucasti se mohou poskodit.
* NepouZivejte dratény kartac ani zadné
abrazivni pfedméty.
+ NepouZivejte zadné kyselinové ¢i abrazivni
Cistici prostedky.

+  Zafizeni Cistéte mimé navihéenym hadfikem.
Dbejte na to, aby se dovnit zafizeni nedostala
vihkost nebo vodal

+ Po Cisténi zafizeni dobfe vysuste suchym
mékkym hadfikem.
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Uskladnéni
Zafizeni uchovavejte na ¢istém a suchém misté.

Technické udaje

MOGEL ..ooveeeee e PC-KW 1061
Zdroj napajenti:............... 2 baterie 3 V, typ CR 2032
Max. UNOSNOSE: ......ovvvrereeereerirereeenaes 5kg (111b)
HMONOSE: .o cca. 0,98 kg

Pravo provadét v pribéhu neustalého vyvoje pro-
duktu technické zmény a zmény designu z(stava i
nadale vyhrazeno.

Tento spotfebi¢ byl testovan podle vSech aktual-
nich platnych smémic CE, jako jsou napf. smér-
nice o elektromagnetické kompatibilité a nizkém
napéti, a byl navrZen podle nejnovéjSich bezpec-
nostnich nafizeni.

Likvidace
Likvidace baterii

Jako spotfebitel jste ze zakona povinen pouZité
baterie vratit.

/\ POZOR:
Baterie se nesmi odhazovat do domaciho
odpadu!

Vyjméte baterie ze zafizeni.
D

Pouzité baterie vratte na urCené sbémé
misto nebo prodejci.

Informace o vefejnych sbémych stfediscich
ziskate u méstského nebo obecniho Uradu.
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Vyznam symbolu “odpadkového kose”

Chrarite naSe Zivotni prostfedi:
E nevyhazujte elektrické spotfebice
[

do doméciho odpadu.

Vratte, prosim, jakykoliv elektricky
spotfebic, ktery jiz nebudete pouzivat, do sbéren,
které se zabyvaji jejich likvidaci.

Pom0zete tim zabranit negativnim viivim
nespravné likvidace na Zivotni prostfedi a lidské
zdravi.

Prispéjete k recyklaci a ostatnich formam
opétovného pouziti elektrickych a elektronickych
zafizeni.

Informace tykajici se mist, kde Ize takova zafizeni
Zlikvidovat, Ize ziskat na mistnim Uradé.



Felhasznal6i kézikonyv

K6szonjuk, hogy megvasarolta termékuinket.
Reméljlik, elégedett lesz a termékkel a hasznalat
soran.

A hasznalati Gtmutatoban talalhat6 szimbélu-
mok

Az On biztonsagara vonatkozo utasitasok kifeje-

zetten meg vannak kiildnbdztetve. Keérjlik, minden-

képpen Uigyelien ezekre annak érdekében, hogy
elkeriilje a baleseteket és a kész(ilék karosodasat:

/\ FIGYELMEZTETES:

Egészséget karositd veszélyforrasokra figyel-
meztet és ramutat a lehetséges sérilési lehetd-

ségekre.
A\ VIGYAZAT:

Lehetéges veszélyre utal, mely a kész(ilékben

vagy mas targyakban kart tehet.

i MEGJEGYZES:
Tippeket és informacidkat emel ki.

Biztonsagi tudnivalok

Akészillék hasznalatba vétele el6tt gondosan ol-
vassa Végig a hasznalati utasitast, és 6rizze meg
a garancialevéllel, a pénztari nyugtaval és lehetd-
leg a csomagoldkartonnal, ill. az abban 1évé bélés-

anyaggal egyitt! Amennyiben a késziiléket harma-

dik személynek adja tovabb, a hasznalati Utmuta-
tot is adja a kész(ilékhez.

Aberendezés csak hazi hasznalatra valo.

Ne fejtsen ki nyomast a készilékre, illetve ne
ejtse le, mert az érzékeny elektromos &ramko-
rok karosodhatnak.

Sérilt késziléket soha ne helyezzen tizembe!
Ne tessék egyediil probalni javitani berende-
zést otthon, tessék fordulni a Szerviszhez.
Aberendezést csak ilyen célra lehet hasznalni,
amelyre szantak.

Akonyhai mérleg legfeljebb 5 kilényi sulyra
van méretezve.

A mérbeszkdzt védeni kell a kozvetlen napsu-
gérzastol, magas hémérséklettél, nedvesség-
t6l &s portdl.

Gyerekek

Gyermekei biztonsaga érdekében ne hagyja
altaluk elérhetd helyen a csomagoldelemeket
(mianyag zacsko, karton, sztiropor stb.)!

/\ FIGYELMEZTETES:
Kisgyermekeket ne engedjen a féliaval
jatszani. Fulladas veszélye allhat fenn!

Gyermekeket nem szabad felligyelet nélkdl
hagyni, nehogy jatsszanak a késztilékkel.

Tegye bele az elemeket

Az elemek kezelése

/\ FIGYELMEZTETES:

Ne tegye ki az elemeket nagy hének vagy
kézvetlen napsugarzasnak.

Soha ne dobjon elemeket a tlizbe!
Robbanasveszélyes!

Az elemeket a gyerekektd| tartsa tavol.

Az elemek nem jatékra valok.

Az elemek lenyelhetdk, ami életveszélyes
lehet. Ha lenyelt egy elemet, azonnal fordul-
jon orvoshoz.

Ne nyissa fel erével az elemeket.

Kerilie a fémtargyakkal vald érintkezéstiket.
(Gyliriik, szogek, csavarok stb.). Rovidzarlat
veszeélye all fenn.

A rovidzarlat az elemek felforrésodasat vagy
esetleg meggyulladasat is okozhatja.

Ez tlizet okozhat.

Az elemek pélusait a biztonsaga érdekében
a szallitas soran ragasztészalaggal le kell
ragasztani.

Ha egy elem szivarog, ne kenje a folyadékot
a szemébe vagy a nyalkahartyara. A folya-
dékkal vald érintkezés esetén mossa meg a
kezeit, tiszta vizzel dblitse ki a szemét, és ha
a tlinetek nem sz(innek, forduljon orvoshoz.
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A\ VIGYAZAT:

+  Eltérd elemtipusokat vagy Uj és hasznalt ele-
meket nem szabad egyszerre hasznalni.

* Ahasznalt elem nem a haztartasi szemétbe
valo! Adja le a hasznalt elemeket az illetékes
gydjtéhelyen vagy a kereskedénél!

i MEGJEGYZES:
Akiielz6n megjelend Lo’ felirat jelzi, hogy ki kell
cserélni az elemeket.

Az elemtarté a mérleg aljan talélhato.
Az elemeket mianyag félia védi.
+  Tavolitsa el a mianyag foliat.

Hasznalata

Akonyhai mérleg arra készllt, hogy megmutassa
élelmiszerek és hozzavaldk sulyat.

Akijelzon lathato jelzések

88888  |Onteszt
A Készen &ll a mérésre
-0 Nulla bedllitasa
kg Kilogramm
g Gramm
Ib Amerikai font
oz Brit uncia
Lo Alacsony az elemek toltottsége
EEEEE  |TUlterhelés
Un St Nerp st“at’)il fellletre van helyezve
a készulék.
Bekapcsolas

1. Helyezze a mérleget egyenes, sik feliletre.

2. Nyomja meg az ON/OFF gombot.
Akijelz6n rovid ideig valamennyi szegmens
vilagit, majd A\ —0".
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Mérés

1. Vélassza ki a UNIT gomb segitségével a
kivant mértékegységet: g%, .kg’, ,Ib” vagy ,0Z".

2. Vérjameg, amig a A szimbdlum nem jelzi,
hogy a mérleg készen all a mérésre.

3. Tegye a mérendd targyakat a mérleg lapjanak
kozepére.

4. A A szimbolum megjelenésekor a mérés
befejez6dott.

9. Leolvashatja az értéket.

Hozzaadott mérési funkcio (tarazas)
Az elsd élelmiszerhez tovabbiakat szeretne hozza-
adni és ezeket is le szeretné mémi:

+Réviden nyomja meg az TARE gombot.

+ Amérleg visszadll 0" -ra. Varja meg, amig
a A\ szimbolum nem jelzi, hogy a mérleg
készen all a mérésre.

+Ha ekkor tovabbi élelmiszereket helyez ra a
mérlegre, akkor azoknak a sulya fog
megjelenni.

Kikapcsolas

i MEGJEGYZES:
A kikapcsolasi automatika révén a mérleg kb.
120 mp utan magatol kikapcsol.

Ha korabban szeretné kikapcsolni a mérleget,

kb. 3 mésodpercig tartsa benyomva az ON/OFF
gombot.

Hasznalaton kiviili id6szak

Ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznélja,
vegye ki az elemeket, nehogy az elemek megfoly-
janak.



Tisztitas

A\ VIGYAZAT:

+  Ne meritse vizbe a készlileket, mert karosod-
hatnak az elektromos alkatrészei.

* Ne hasznaljon drétkefét vagy mas surold
hatasu targyat.

+Ne hasznaljon agressziv vagy surol6 hatasu
tisztitoszert.

+  Amérleget enyhén nedves, de nem vizes
ruhaval tisztitsal Ugyeljen ra, hogy ne jusson
bele nedvesség ill. folyadék!

+ Tisztitas utan gondosan tordlie meg a kész(ilé-
ket szaraz, puha ruhaval!

Tarolas
Akészilléket szaraz, tiszta helyen tartsa.

Miiszaki adatok

MOGEIL. ..o et eeeeeeeeeenne PC-KW 1061
Feszliltségellatas: .....2 CR 2032 3 V tipust elemet
Max. sulyterhelnet6ség: ..........cccvvrvrennne. 5kg (111b)
NEtO SUIY: .vovoeere e kb. 0,98 kg

A mdiszaki és kivitelezési modositasok jogat a fo-
lyamatos termékfejlesztés miatt fenntartjuk.

Ezt a késziléket az Eurdpa Tanacs minden
vonatkozo aktualis iranyelve szerint (pl. elektro-
magnesesség elviseld képesség vagy kisfeszlilt-
ség-elviseld képesséq) ellendriztik, és a legUjabb
biztonsagtechnikai el6irasok szerint készlilt.

Selejtezés
Az elemek artalmatlanitasa

Vasarloként Ont a torvény kételezi az elhasznalé-
dott elemek visszavitelére.

A\ VIGYAZAT:
Az elemek nem dobhatok ki a haztartasi
hulladékban!

@ Vegyek ki az elemeket a készilékbdl.

Vigye vissza az elemeket a kijeldlt gy(jté-
pontokra vagy a kereskedéhdz.

Avarosi vagy a helyi hatosagoknal kaphat tajékoz-
tatést a nyilvanos gyijtékdzpontokral.

A ,kuka“ piktogram jelentése

B | Hasznalja az elektromos készi-

lékek artalmatlanitasara kijelolt gy(jtdhelyeket, ott
adja le azokat az elektromos készlilékeit, amelye-
ket tobbé méar nem kivan hasznalni!

Kimélje kdrnyezetlinket, az elektro-
mos késztilékek nem a haztartasi
szemétbe valok!

Ezzel segitséget nyuijt ahhoz, hogy elkerllhetdk
legyenek azok a hatasok, amelyeket a helytelen
,szemétre dobas* gyakorolhat a kdryezetre és

az emberi egészségre.

Ezzel hozzajérul az Ujrahasznositashoz, a
recyclinghoz és a kidregedett elektromos és
elektronikus kész(ilékek értékesitésének egyéb
formaihoz.

Az 6nkormanyzatoknal vagy a polgarmesteri hi-
vatalokban tajékoztatast kaphat arrdl, hogy hova
viheti a kiselejtezett késztilékeket.

31

MAGYARUL



YKPAIHCBKA

MociOHMK kopucTyBaya

Hsikyemo, o6 npunbanu Haw Bupi6. baxaemo
3PYYHOTO KOPUCTYBAHHS!.

CumBonM B Ui iIHCTPYKUi 3 ekcnnyaTauji
Baxnwusi Bkasiskv Ans Baluoi 6esneku cneLlians-
HO BiaMiveHi. [ins 3anobiraHHs HeLlacHUX BUNaa-
KiB Ta NOLUKOZKeHb Npunagdy 0608 I3K0BO NPUTPH-
MYMTECH LiX BKA3IBOK:

/\ NONEPEKEHHS.
[Monepemxye npo 3arposu Ans Balwloro 300poB's
Ta BKasye Ha MOXIMBI pU3vKV TPaBM.

A\ YBATA.
Bkasye Ha MoXnBi 3arpoav Ans npuragy abo
iHLLMX MpeaMeTiB.

i MPUMITKA.
Buninse nigkasku Ta iHchopmaLiiio ans Bac.

BkasiBku woao 6e3neku

lNeped NPUIAHATTAM B eKCrinyaTajio Liboro npu-

nafiy ye yBaXHO YMTalTe iHCTPYKLIO 3 excrny-

arallii Ta 3bepiraiTe i pa3oM 3 rapaHTinHUM Ta-

TIOHOM, KaCOBWM YEKOM Ta, N0 Mipi MOXITMBOCTI, 3

KapTOHHOKO KOPOBKOHO | BHYTPILLHBOIO YMAKOBKOH.

Y pasi, Lo npunag 6yae nepeaaHo TpeTim 0co-

Bam, cnig nepefaBath 10ro pasoMm 3 L€ iHCTPYK-

Ljieto 3 ekcnnyatadyii.

¢ [pucTpiit Npr3HaYeHMit BUHSTKOBO Anst noby-
TOBOIO, ase He Ans NpoMKUCIOBOro 3acTocy-
BaHHSI.

+  3abopoHsieTbea kuaaTy npunag abo TUCHYTM
Ha HbOrO, OCKIrbKYA Lie MOXe NOLLKOAMTH YyT-
TMBY ENEKTPOHIKY.

¢ He B/KOPUCTOBYIATE NOLLKOZKEHOTO NpY-
CTPOI0.

*  He pemoHTyiTE NpUCTpiit cami, a 3HanaiTb
YNOBHOBAXEHOrO (paxisLig.

*  BukopucToByiiTe NpUCTpIN Tirnbki 3a OO
MPAMKM MPU3HAYEHHSIM.
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* KyxoHHi Barv npusHayeHi 4ns MakcumanbHol
Barvi 40 5 Kr.

* BumMiptoBanbHuin npuCTpiii chig 3axuLiaTy Big
MPSIMUX COHSIMHIX MPOMEHIB, B COKVX TeMne-
paryp, BOMOM Ta nuny.

it
+  [1ns 6e3neku cBOIX AiTEN He 3anuLLanTe [0-

CTYMHUMM NaKy-BarlbHi MaTepiani (MnacTuKoBi
MaKeTW, KApTOHHI KOPODKM, NEHOMMACT TOLLO).

/N TONEPEMKEHHS.
He fo3Bonsinte Manum LiTam rpatuce i3
nnuBkoto. IcHye 3arpo3a 3apyxu!

+  [liTam He [03BONEHO rpaTiCh 3 LM Mpuna-
nom. MoTpibeH aornsz 3a HAMMK.

KopucTtyBaHHs GaTapesimu
MoBomKeHHs 3 6aTapesmu

/N IONEPEMXEHHSA.

¢ He nigaagaiite 6atapeiky BNAMBY BUCOKOI
TEMnepaTypy abo NpsIMAM COHSIHHUM MPO-
MiHHAM.

*  Hikonu He BukupaiTe Batapeiiky B OroHb.
IcHye HeGe3neka BMOyXy!

+  Tpumarite 6aTapei nopani Big gited. Lie He
irpaLLKa.

«  [litn MOXyTb iX MPOKOBTHYTH, LLO HebEe3ney-
HO NSt XATTS. FKLLO AWTWHA NPOKOBTHYNA
GaTtapeto, HeraiHo 3BEPHITLCS [0 Tikapsi.

¢ He HamaraiTech BigkpuTi Batapel.

«  CripkyiTe, o0 batapei He KoHTaKTyBasm
3 MeTaneByM1 npeameTamn (KinbLsamm,
LiBSIXaMK, TBUHTaMM TOLLO). ICHYE puank
KOPOTKOro 3aMmkaHHs!

+  BHacnigok kopoTkoro 3amvikaHHs batapei
MOXYTb AY)KE HarpiTUC i HaBiTb 3aropiTUCh.
Lle moxe CrpuumHnTI Omiku.

¢ [ins 6e3neyHoro TpaHCMopTyBaHHS KOHTaKTM
GaTtapei NoTPIOHO 3aKMNEITH KNEAKo CTpiY-
KOtO.



/N OMEPEMKEHHS.

*  fkuwo crascs BuTiK 6aTapei, npocnigkyiTe,
o6 piArHa He noTpanuna B 0Yi v C30BY
000mMOHKy. Y BUNaaKy Takoro KOHTaKTy mo-
MUIATE PYKIA, MPOMUIATE 04 YACTOH BOZOHO i,
SKLLO CUMMTOMM NOAPa3HEHHS HE 3HWKAIOTb,
3BEPHITLCA A0 Jikaps.

/\YBATA.

+ bBarapei pisHoro Tvny abo HoBi i BXe 3acTo-
COBaHi baTapei He MOXHa BUKOPVCTOBYBATH
pasoM.

+ bartapei He MOXHa BUKVAATY B AOMALLHE
cmitTs. Mpocumo Bigaaty nycTi 6atapei Ha
cnevianbHi MyHKTV 360py Hebe3neyHnx
BiX0ziB abo MOBEPHYTW B MaraaviH, ae Bu
Kynunu npunag.

i MPUMITKA.

[NosHayka “Lo” Ha expaHi 03HaYae 3amiHy
BaTapenok.
*  Bincik ans 6atapeit poamiLLieHnin 36oky Bar.
+ bartapei 3axuLLeHi noniMepHoIo NAIBKOIO.
¢ 3HiMITb Lo nniBKy.

BukopucTaHHsa npunagy

KyxoHHi Barv 6ynin poapobneHi ans Toro, wob no-
ka3yBaTu Bary NPOAYKTIB Xxap4yBaHHS Ta iHrpesi-
EHTIB.

Mo3HaueHHs Ha gucnnei

88888 Camonepesipka
A ['OTOBHICTb [0 3BaXKyBaHHS!
-0 Hynbosuii BanaHe
kg Kinorpamw
g pamu
Ib AmepuKaHChKi hyHTH
oz BputaHCchKi yHLT
Lo bartapei pospsmkeHo
EEEEE  |[lepeHaBaHTaxeHHs
Un St HecTiitka noBepxHs

BknoyeHHst

1. TlocTaBTe Baru Ha piBHy, rmagKy NOBEPXHHO.
2. HatucHitb kHonky ON/OFF.
Ha guennei KopoTko4acHO BUCBITATLCS BCI
cerMeHTH, noTiM “ A\ —0<".

3BaxyBaHHA

1. Bubepitb Kknasilem UNIT 6axaHy ofuHnLo
BuMipy: ‘", “kr”, “Ib” abo “0zZ".

2. 3avekaitte, JOMOKM He 3'sBUTLCS CUMBOT A,
LLi0 O3HavaT1Me, LLO Baru rotosi 4o
3BaKYBaHHSI.

3. TMoknagiTb NPOAYKTM Ha Barv sikomora 6rikye
[0 LEHTPY.

4. 3BaxyBaHHS 3aBEPLLEHO, KON 3'IBUTHCS
cmBon A

5. MoxHa nepernsHyTv pesynbTar BUMIPIOBAHHS.

®yHKuis AoaaTkoBOro 3BaxyBaHHs (Tara)

Bu GaxxaeTe oaaTv Lie OfVH iHrpesieHT Ao

MepLLIOro Ta 3BaXUTM 0r0?

+  KopoTko HaTucHiTb kHomKy TARE.

+ Bara 3aH0BO ycTaHoBUTLCS Ha “0”. auekaiTe,
[10MOKV He 3SBTLCA CMMBOM AN, LLIO 03HaYa-
TVUME, LLIO Baru roToBi [0 3BaXyBaHHS.

*  fkwo Bu Tenep noknagete Apyri iHrpegieHTy,
Bam 6ype nokasaHa ix Bara.

BumukaHHA

i NPUMITKA.
Micnst npubnmaHo 120 cexyHn aBToMaTika
BUMKHE Baru.

LLlo6 BUMKHYTY Baru paHiLLe, HaTUCHITL Ta yTpu-
MywTe HaTucHyTot kHonky ON/OFF npotsrom
3 ceKyHa.

AKwo npunag He BUKOPUCTOBYETLCA AOBIUNA
yac

FAkwo npunag He Gyie BAKOPUCTOBYBATUCS
[J0BruiA Yac, BUAMITL Batapeiiku, o6 3anobirtu
BUTIKAHHIO KCIOTY 3 HIAX.
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OynwieHHs

/\YBATA.

¢ He 3aHyptoiiTe B1pi6 y BOAY, iHaKLLIE MOXHA
MOLLIKOZWTY €NEKTPOHHI KOMMOHEHTY.

¢ He BuKopucTainTe s OYMLLEHHS APOTSH
LLiTkv abo iHLLi abpasvBHi Mpunagy.

¢ He 3acTocoBy¥Te iaki abo abpaauBHi 3acobm
AN OUYNLLIEHHSI.

* Ounwy¥Te Npuriag 3rierka BOSIOrOH, He Mo-

KpOHO raHuipKoro. 3BepTaliTe yBary Ha Te, wob
B Npunag, He NoTpanuna Bonora abo piguHal

*  [NpoTpiTb NpWUNaA NCIs OYALLEHHS CYXOHO i

M’SIKO FaHYipKOH0.

36epiraHHs
36epiraitTe Bar y YACTOMY CyXOMY MiCLyi.

TexHiyHi napameTpm

MOLEIIB: c..cvovvcvecie e PC-KW 1061
[TOOAHHS KMBIIEHHST: ....vvverervrreresessessessssse e
............................... 2 Barapenkv Tvny 3 B CR 2032
MaKCciM. HABAHTAXEHHS: ............... 5kr (11 dyHT)
Bara HETTO: ....ovvveevereeeeereee e npu6n. 0,98 kr

[MpaBO Ha TeXHIYHI 3MiHK Ta 3MiHW y Au3aitHi 30e-
piraeTbCs NPOLOBX NMPOLIECY PO3POBKM MPOLYKTY.

Llei npunag Byno nepesipeHo 3rigHo BCiX Bif-
MOBIHWX, aKTyanbHUX avpekTus CE, Hanpuknag
LLIOJ0 ENEKTPOMArHITHOT CyMICHOCTI Ta HU3bKO-
BOJbTHOI IMPEKTVBM, Ta 30y0BaHO 3 @ HOBITHIMM
MONOXEHHSIMM TexHiKI Beanexu.



PyKOBO,qCTBO nonb3oBaTtens

bnarogapvm Bam 3a nprobpeTermne Hallein npo-
Bykumn. XKernaem Bam NPUSATHbIX BrieYaTIeHuin
NPy MCTONb30BaHNM AaHHOTO npubopa.

Cumsonbl npuMeHAeMble B aHHOM PyKOBOA-
CTBe nosib3oBaTtena

BaxHble pexomeHaaLmum ns obecneyeHus BaLlei
Be3onacHocTn 0603HaueHbI Mo ocoberHomy. O6s-
3aTenbHO CrieflyiTe 3TUM PEKOMEHTALMSIM, YTO-
Obl NPEOTBPATUTL HECHACTHbIN CryYail Unu no-
TIOMKY U3Lenust:

A\ NPEOYNPEXOEHVE
Mpenynpexaaet 06 onacHoCTY 15 300POBbS U
BO3MOXHOM PUCKE NONy4eHUs TPaBMblI.

/\ BHUMAHME:
Yka3sbIBaeT Ha BO3MOXHYHO OMacHOCTb A1A
n3gennsa 1 opyrmx okpyxaroLLnx npeameTos.

i MPUMEYAHUSA:
[aeT coBeTbl M MHOpMALMLO.

YkazaHus no TexHuke 6e3onacHoCcTu

lMepeq Havarnom akcnnyatauum npubopa BHIMA-
TENbHO NPOYMTANTE MpUIaraemyto UHCTPYKLMIO
M0 SKCMITyaTaLWm 1 COXPaHIUTE €€ B HAZEXHOM
MeCTe, BMECTE C rapaHTUIHBIM TarloHOM, KacCo-
BbIM YEKOM W, MO BO3MOXXHOCTU, KapTOHHOI7I KO-
POBKOI C ynakoBOYHbIM MaTepuanom. Ecnn pae-
Te KoMy-nnbo nononb3oBaTsCs Nprbopom, 06si3a-
TENbHO JalTe Brpugady AaHHYH0 MHCTPYKLMIO MO
aKcnnyaTaLmu.,

* YCTPOWCTBO NpeaHa3HaYeHO CKMIOUUTENb-
HO [iNS NIMYHOTO, @ HE NSt KOMMEPYECKOTO MC-
norb3oBaHms!

+ 3anpeLlaeTcs npunaraTb ycunus k npubopy
v 6pocatb €ero, Tak kak 3T0 MOXET NoBpe-
[WTb SMEKTPOHHYIO CXEMY.

* He ucnonbayiite yCTPOICTBO, €CIIM OHO MO-
BPEXAEHO.

*He peMOHTUpyiiTe YCTPONCTBO CaMOCTOSITENb-
HO, INyyLLIe MPOKOHCYNBTUPYATECH Y CreLmani-
cTa.

*  Mcnonb3yiiTe yCTPOUTCBO TOMBKO MO HasHave-
HUI0.

* KyxOHHble BeCbl NpeaHa3HaueHb! Ans B3ge-
LUMBaHMS rpy3a He 6onee 5 kr.

+  BeperuTe 310 N3MepUTENLHOE YCTPOICTBO OT
BO3AENCTBUS NPSIMbIX COMHEYHbIX NyYelA, Bbl-
COKIX TEMMEPATYP, BI@KHOCTM U MbIN.

Be3onacHocTb geten

¢ A3 coobparkeHuin 6e3onacHOCTV Ans AeTel He
OCTaBNISIATE NEXaTb YNaKkoBKy (MacTUKOBbIE
MELLKW, KapTOH, MeHonnacT 1 T.4.) 6e3 npu-
cMoTpa.

/N MPENYNPEXAEHUE:
He nossonsiiTe getam urpatb ¢ NoanaTune-
HOBOV NrieHKoi. OnacHoCTb yaylwbs!

+ [le™ Bcerna AomkHbI HAXOAUTbCS NOA Mpu-
CMOTPOM, 4TOGbI rapaHTPOBATb, YTO OHN He
WUIPatoT C YCTPOMCTBOM.

BcraBka 6artapeek
Kak o6pawatbes ¢ 6atapeiikamm

/A NPEAYNPEXOEHUE:

* He nogpepraiite Gatapeiikv BO3AENCTBUIO
BbICOKVX TEMMEpPATyp Ui MPAIMbIX COMHEY-
HbIX fy4eit.

¢ Hukoraa He 6pocaiiTe baTtapeiikii B OroHb.
OnacHocTb B3pbiBal

+  [lepxute 6aTapenky BHe AoCTyna AeTen.
OHK He urpyLLKa.

+  barapeitkv MOXHO MpornoTuTh, T onac-
HO Anst Xm3HW. Ecnn pebeHoK npornoTun
Gatapeikn, HemeaneHHo obpaTuTech 3a
MEAMLIMHCKOM MOMOLLIbHO.

+ BarapeiHblit oTcek OTkpbIBaiTE Be3 Ypes-
MEPHOTO YCUITNS.

*  M3beraiTe KOHTaKTa C METaMMYECKUMA
npeameTamu. (Konblia, rBo3au, Lypynbl 1
T.1.). ONacHoOCTb KOPOTKOro 3aMblkaHms!
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PyCCKWA

/\ MPEQYNPEXOEHME:

+  KopoTkoe 3amblkaH/e MOXeET BbI3BaTh
CUMBHBIN HarpeB Uiv faxe BoropaHue.
37O MOXET MPUBECTY K OXOrawm.

+ [lontoca 6atapeiky 3akpbIBanTe MUMKON
TEHTON NPV TPAHCTIOPTUPOBKE.

*  [lpy BbITEKAHWUM KUCTOTI, NPEAOXPAHSNTE
rfla3a 1 CrMsucTble OT nonagaHns KUCoThl.
B cnyyae KoHTaKTa, BbIMOMTE PyKu, MPOMON-
Te rnasa YnCcTon BOAOM 1 NPy COXpaHeHUM
CMMNTOMOB, 06paTUTECH 33 MEAMLIMHCKO
MOMOLLIBIO.

/\ BHUMAHVE:

+  batapenkv pasnuuHbIX TUMOB, a Takke CTa-
pble 1 HOBble Gatapeky He AOMKHbI UCMOMb-
30BaThbCA BMECTE.

+ Barapenky He criedyeT BbIbpacsiBaTh BMe-
cTe C Apyrmm GbIToBbIMM OTX0AaMuW. Criait-
Te baTapeky B COOTBETCTBYHOLLWIA NYHKT YTH-
N3aLM1 UM CBOEMY NPOLABLLY.

1 MPUMEYAHUSA:
[osiBneHIe Ha akpaHe coobLerus “Lo” (Huakmir)
yKa3bIBaET Ha HEOOXOAMMOCTb 3aMeHNTL bata-
PENKY.
+ Otcek baTapeek HaxoANTCS B HUKHEN YacTy
BECOB.

* barapelikv saLLuLLEeHbI NACTUKOBOW MIEHKOM.

¢ CHIMMTE 3Ty NNacTUKOBYIO MIIEHKY.

Wcnonb3oBaHue BecoB

KyxoHHble Becbl Obinv paspaboTaHbl 4ns oTobpa-
KEHWS BeCa NULLIEBbIX MPOAYKTOB W UHIpUANEH-
TOB.

WHpykaumsa Ha gucnnee

88888 CamoTecTnpoBaHie
A ['0TOBbI K B3BELLNBAHWIO
-0 Hynesoe nonoxeHue
kg Kunorpamm
g [pamm
Ib AmvepukaHckuin pyHT

36

0z BpuraHckas yHUps
Lo Barapelikv paspsixeHbl
EEEEE  |[leperpyska
Un St YCTaHOBUTb Ha POBHYIO
MOBEPXHOCTb
BkntoyeHve

1. TlocTaBbTe BEChI HA POBHY!IO, Mafikyto MOBEPX-
HOCTb.

2. Haxwmure kHonky ON/OFF.
Bce cermeHTbI ucnnes BbICBETATCS Ha
KOPOTKMIA NPOMEXYTOK BPEMEHM, MOCTIE Yero
BbicBeTATCS “ A —0.

B3BewwmBanue
1. C nomoLuio kHomku UNIT BbibepuTe xenae-

Mble eOuHULBI U3Meperus: “g” (rpammbl), “kg*
(r), “Ib"(chyHTbI) UK “0zZ"(yHLUMS).

2. TMomoxauTe, noka cumson A He NOKaxeT,
YTO BECbI FOTOBbI K M3MEPEHWHO.

3. TlonoxwTe NPOAYKTbI HA MNaCcTUHY BECOB Kak
MOXHO TOYHEE Mo LIEHTPY.

4. Korma noseutes ciumeon A, nsmepene
3aBEPLLEHO.

5. Bbl MOXeTe cunTbIBaTH pesynsTar
13MepeHIs.

®yHKuMA yyeTa Tapbl (Tapoil)
Ecnu HyxHo 1062BUTb LU OfIWH UHTPUAUEHT K

NnepBoMy UHIPUAMEHTY, U NOCNEe 3TOro NPon3se-
CTV B3BELLMBaAHWE:!

+ Haxmure kHorky TARE.

+  [lokasaHus BecoB nepekntodatcs Ha “0”.
MoaowauTe, noka cmeon A He NOKaxer,
4TO BEChI FOTOBbI K U3MEPEHMIO.

+  Ecnm Tenepb f06aBNATL Ha BECbI Apyrie
VHIpUaMeEHTbI, ByaeT NokasbiBaThCs NX
OTAEeMbHbIN BEC.



BbIkntoyeHune

i MPUMEYAHUS:

[MpraBTOMAaTIYECKOM BbIKIIOYEHIN BEChI Bbl-
KMHoYaTCs aBTOMaTUYECKN Yepes MPUMEPHO
120 cekyHz.

Ecnu Bbl X0TUTE BbIKITHOYUTL BECHI PaHbLLe, Ha-
XmuTe n yaepxmsaiite kHonky “ON/OFF” npumep-
HO B TeYeHue 3 CekyHa.

lMepuopbl, koraa npubop He ncnonb3yeTcs

[pv AnMTENEHOM Hencnonb3oBaHuM nprubopa Bbl-
TawmTe 6atapeiiki 4ns NpeaoTBpaLLeHns “BbiTe-
KaHMs” akkyMynsTOPHOM KACTOTB!.

Yuctka

/\ BHUMAHUE:

* He norpyxaiite yCTPOICTBO B BOY: 3TO MO-
KET MOBPEAMTb ANEKTPOHHbIE KOMMOHEHTBI.

* He ncnonb3yiTe NpoBOMIOYHYHO LETKY U
Apyrve abpasvBHbIe NpeaMETbl.

* He ncnonb3yiTe kakue-mmbo KMCHOTHbIE UM
abpaaviBHble MOHOLLE CPELCTBA.

¢ YucTute yCTPOINCTBO C MOMOLLbIO Crierka
BNaXHOM TKaHW. YbeauTech, 4To Brara urm
BOJA He ronana BHyTpb yCTpoiicTaal

¢ BbITpuTe YCTPONCTBO NOCHE YNCTKM C MOMO-
LLBIO CYXOi MSATKOM TKaHW.

XpaHeHue
XpaHuTe YCTPONCTBO B CyXOM YMCTOM MECTE.

TexHuyeckue gaHHble
MOLEIIB: w.voevecveererierireise s PC-KW 1061
SnekTponuTaHme:.... 2 6atapeiikn 3 B, un CR 2032
MaKC. BEC: .....ouverrrrrerrrerirecrieennae, 5 kr (11 ¢oyHTOB)
BECHETTO: ..o npu6n. 0,98 kr

CoxpaHeHO NpaBo Ha TEXHUYECKUE W KOHCTPYKLW-
OHHbl€E U3MEHEHIS! B pamkax NPOAOIKatoLLEecs
pa3paboTki npoaykTa.

370 M3aeneHe NPoLLIIo Bce HeobXoanmble 1
aKTyanbHble NPOBEPKM, MPeanMcaHHble Anpek-
TvBoi CE, K NpuM. Ha aneKTpOMarHuTHyto co-
BMECTMMOCTb 1 COOTBETCTBME TPEBGOBaHMAM K
HU3KOBOBTHOI TEXHIKE, OHO GbINIO TaKKE CKOH-
CTPYMPOBAHO 1 NOCTPOEHO C YYETOM NMOCTIEAHMX
Tpe6oBaHMI MO TeXHIKe GE30MacHOCTM.
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GARANTIE-KARTE

Garantiebewijs * Carte de garantie
Certifi cato di garanzia * Tarjeta de garantia
Cartao de garantia * Guarantee card
[apaHTiiiHuil TanoH * Karta gwarancyjna
Zaruchni list » Garancia lap * FapaHTuitHas kapTouka

PC-KW 1061

24 Monate Garantie gemas Garantie-Erklarung + 24 maanden garantie over-
eenkomstig schriftelike garante + 24 mois de garanie conformement a la dec-
laration de garantie + 24 meses de garantie segun la declaration de garantia
+ 24 meses de garantia, conforme a declaracao de garantia + 24 mesi di garanzia a seconda della
spiegazione della garanzia + 24 months guarantee according to guarantee declaration « MapaHTis
TepMiHOM Ha /1Ba POKM 3ridHO rapanTiitHoi Aeknapalyii « 24 miesigce gwarancji na podstawie karty
gwarancyjnej  Zaruka 24 mesict podle prohlaseni o zaruce * A garanciat lasd a hasznalati utasitas-
ban « FapaHTUiiHble 06s13aTenbCTBa — CMOTPI PYKOBOACTBO NOMb30BaTENst

Kaufdatum, ~ Henderstempel,  Unterschiit +  Koopdatum,  Stempel van  de leverancier, Handteken-
ing + Date dachat, cachet du revendew, signature + Fecha de compra, Selo del vendedor, Fima
- Data de compra, Carimbo do vendedor, Assinatura » Data ellaquisto, timbro del commerciante, fi ma + Purchase date,
Dealer stamp, Signature + [Jara npAnGasis, nesaka npogasus, nianuc + Data kupna, Pieczatka sklepu, Podpis » Datum
koupé, Reztko prodeice, Podpis + A vasarlasi datum, a vasariasi hely belyegzdje, alairas  [1ara nokymkw, nexars Toproeu,
NOANUCL:

PRDFICE";)DDCIK®

PRCIFIC(EPBDDK@@

Internet: http://www.proficook.de

Stand 01/14





